A3 H-12245, H-12246
OUTDOOR CROWD

CONTROL SIGNS

TOOLS NEEDED

/Q/’

Phillips Screwdriver

Flathead Screwdriver

(optional)

Para Espanol, vea pdgina 2.
Pour le frangais, consulter la page 3.

1-800-295-5510 )
uline.com
~
J
ASSEMBLY

1. Remove weatherproof strip by hand or with a

flathead screwdriver by popping the corner of the
strip upward. (See Figure 1)

2. Slide acrylic sheets out of the top of the frame
and remove protective film. Place sign between
acrylic sheets and slide back into frame. Place
weatherproof strip back on frame and press down to

Figure 1

(

Weatherproof
Strip

snap into place.
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A3 H-12245, H-12246

LETREROS PARA CONTROL DE
MULTITUDES PARA EXTERIORES

HERRAMIENTAS NECESARIAS

/Q/’

Desarmador de Desarmador Plano
Cruz (opcional)

800-295-5510 )

uline.mx

ENSAMBLE

1. Retire la tira a prueba de intemperie con la mano

0 con el desarmador plano empujando la esquina

de la tira hacia arriba. (Vea Diagrama 1)

Diagrama 1

Tira a Prueba
( de Intemperie
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2. Deslice las micas hacia afuera por la parte superior

del marco vy retire la pelicula protectora. Coloque
el letrero entre las micas y deslice de nuevo dentro
del marco. Vuelva a colocar la tira a prueba de
intemperie en el marco y presione hasta que
encaje en su lugar.
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ENSEIGNES POUR SYSTEME | Ufineca
DE CANALISATION DES \
FOULES EXTERIEUR

OUTILS REQUIS

//

Tournevis cruciforme Tournevis a téte plate
(facultatif)

MONTAGE
1. Retirez la bande imperméable a la main, ou a l'aide 2. Faites glisser les plaques d'acrylique hors du cadre
d'un tournevis a téte plate en soulevant le coin de la et retirez le film protecteur. Placez I'enseigne entre
bande vers le haut. (Voir Figure 1) les plaques d'acrylique et réinsérez le tout dans
le cadre. Remettez la bande imperméable sur le
Figure 1 cadre et appuyez dessus pour la fixer.
N
Bande

( imperméable
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